LISATEAVE

1. Riigihanke osadeks jaotamine

1.1. Hankija ei jaga riigihanget osadeks ja solmib teenuse osutamiseks hankelepingu tihe
pakkujaga. Riigihanke osadeks jagamine muudaks hankelepingu tditmise tlilemaara
keerukaks ning vajadus kooskolastada eri osade tiitjate tegevust voib ohustada lepingu
nouetekohast taditmist. Hanke osadeks jaotamine suurendab oluliselt aega
koordineerimaks tegevusi tellija, toovotja ja kohalike omavalitsuste vahel, mis voib
ohustada t60 tahtaegadest kinnipidamist. Digiteerimistoode teostamine iihe pakkuja
poolt tagab hankija rahaliste vahendite otstarbeka ja saastliku kasutamise. Samuti
voimaldab see rahaliste vahendite kokkuhoidu tugiteenuste arvelt.

2. Uhispakkumuse esitamine, vilismaa driithingu filiaali osalemine
hankemenetluses
2.1. Uhispakkumuse esitamisel nimetavad iihispakkujad riigihankega ning lepingu
solmimise ja tditmisega seotud toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.
2.2, Kui pakkumuse esitab vilismaa driiihingu filiaal, siis tuleb hankepass esitada vilismaa
aritihingu kohta ja hankija kontrollib korvaldamise aluseid vilismaa driiithingu suhtes.

3. Pakkumus

3.1 Pakkumus on konfidentsiaalne kuni pakkumuse edukaks tunnistamise otsuse
tegemiseni. Pakkumuses sisalduvat teavet voib avalikustada iiksnes riigihangete
seaduses satestatud juhtudel ja ulatuses. Pakkuja margib pakkumuses, milline teave on
pakkuja arisaladus, ja pohjendab teabe arisaladuseks madramist. Teabe drisaladuseks
maadramisel lahtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja drisaladuse kaitse seaduse §
5 loikes 2 satestatust. Pakkuja ei voi arisaladusena markida RHS § 46! 1oikes 1
satestatud teavet. Hankija ei avalikusta pakkumuste sisu drisaladusega kaetud osas.
Hankija ei vastuta drisaladuse avaldamise eest osas, milles pakkuja ei ole seda
arisaladuseks markinud.

3.2 Pakkumus peab vastama riigihanke alusdokumentides sitestatud tingimustele,
sisaldama noutud dokumente ning olema vormistatud nouetekohaselt. Pakkumuses
esitatud andmed peavad olema esitatud viisil, mis véimaldavad hankijal kontrollida
nende vastavust riigihanke alusdokumentides toodud tingimustele.

4. Koikide pakkumuste tagasiliikkamise alused
4.1 Hankijal on 6igus koik esitatud voi vastavaks tunnistatud pakkumused tagasi liikata
igal ajal enne lepingu solmimist vastavalt RHS § 116 16ikes 1 sitestatule v6i kui eduka
pakkumuse maksumus voi kulu iiletab riigihanke eeldatavat maksumust voi
alusdokumentides kindlaks mairatud lepingu hinda voi kulu. Koigi pakkumuste
tagasiliikkamisel teeb hankija sellekohase pohjendatud otsuse.
4.2 Hankija v6ib pohjendatud vajaduse korral omal algatusel hankemenetluse kehtetuks
tunnistada. P6hjendatud vajaduseks vo6ib olla eelkoige, kuid mitte ainult:
4.2.1  kui tekib vajadus lepingu eset olulisel maaral muuta;
4.2.2 kui riigihanke labiviimise aluseks olevad tingimused on oluliselt muutunud
ja seetottu osutub lepingu solmimine mittevajalikuks voi voimatuks;
4.2.3 kui hankemenetluses ilmnenud ebakolasid ei ole voimalik korvaldada ega
hankemenetlust seetottu ka 6igusparaselt 10pule viia.

5. Pakkumuse edukaks tunnistamine
5.1 Vastavaks tunnistatud pakkumusi hindab hankija 100-vaartuspunkti siisteemis.
Edukaks tunnistatakse = majanduslikult soodsaim  pakkumus riigihanke
alusdokumentides toodud hindamiskriteeriumide alusel vastavalt
hindamismetoodikas kirjeldatule.



5.2

Pakkumuse maksumus peab olema I6plik ja sisaldama ko6iki kulusid vastavalt
riigihanke alusdokumentidele ning seal nimetamata kulusid, mis on vajalikud lepingu
nouetekohaseks tiitmiseks. Negatiivse ega null vaartusega maksumusi ei ole lubatud
kasutada ja sellised pakkumused on hankijal 6igus lugeda mittevastavaks ning tagasi
liikata. Hankija ei hiivita lepingu taitmisel pakkujale mingeid taiendavaid kulusid ega
tee tdiendavaid makseid, valja arvatud lepingus satestatud juhul.

6. Muud satted

6.1

6.2
6.3

6.4

Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides monele RHS-i § 88 16ikes 2
nimetatud alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollisiisteemile
vms), tuleb lugeda selliselt, et see on tdiendatud markega ,,voi sellega samavaarne“. Iga
viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile,
kaubamargile, patendile, tiitibile, paritolule v6i tootmisviisile, tuleb lugeda selliselt, et
see on tdiendatud markega ,,voi sellega samavaarne®.

6.1.1. Kui pakkuja pakub tehnilises kirjelduses nimetatule samavaarset lepingu eset,
tuleb teha sellekohane marge pakkumuses ning esitada koos pakkumusega
samavaarsust toendavad andmed, dokumendid jms.

Riigihanke alusdokumendid on koostatud eesti keeles.
Regionaal- ja Pollumajandusministeeriumi ja Majandus- ja
Kommunikatsiooniministeerium solmivad eduka pakkujaga lepingu. Lepingu projekt
on toodud hanke alusdokumentides.
Pakkuja, kellel esineb viahemalt iiks RHS § 95 16ike 1 punktides 1—3 ja RHS § 95 l6ike 4
punktides 2—11 nimetatud korvaldamise alustest, voib riigihankes esitada toendid selle
kohta, et ta on votnud meetmeid oma usaldusvairsuse taastamiseks. Sellisteks
meetmeteks voivad olla naiteks siititeoga pohjustatud kahju hiivitamine v6i vastava
kohustuse vOotmine, uurimisasutustega aktiivse koostoo tegemine ja teo asjaolude
pohjalik selgitamine voi tehnilised ning organisatsiooni ja tootajatega seotud meetmed,
mis voimaldavad edasisi siiiitegusid dra hoida. Hankija hindab esitatud toendeid ja kui
ta leiab, et nimetatud t6endid on piisavad pakkuja usaldusvairsuse toendamiseks, ei
korvalda hankija pakkujat sellekohase pohjendatud kirjaliku otsusega
hankemenetlusest ja voib solmida lepingu pakkujaga, vaatamata korvaldamise aluse
olemasolule. Hankija kohaldab heastamise korral RHS §-is 97 sitestatut.



